
Otwierajàc karty niniejszego katalogu otrzymaliÊcie Paƒstwo zapro-
szenie do Êwiata eleganckiej porcelany sto∏owej.

Nasza oferta to coÊ wi´cej ni˝ porcelanowe naczynia – to ponad 200-
letnia tradycja, która utrwali∏a mark´ firmy, dajàc jej 
wiodàcà pozycj´ wÊród Êwiatowych producentów porcelany. 
Kontynuujàc tà niezwyk∏à tradycj´ oraz korzystajàc z niezastàpio-
nych, wielopokoleniowych doÊwiadczeƒ oferujemy Paƒstwu, obok do
dziÊ r´cznie malowanych wzorów, dekoracje nadajàce si´ do u˝ytkowa-
nia w zmywarkach i kuchniach mikrofalowych, które sà wymogiem
post´pu. Nasza wyjàtkowa oferta polega na umiej´tnoÊci ∏àczenia tra-
dycji i nowoczesnoÊci, wyrafinowania i wartoÊci u˝ytkowych.

Mamy nadziej´, ˝e subtelna elegancja i dobra jakoÊç naszych wyro-
bów wniosà do Paƒstwa domów atmosfer´ wytwornoÊci i niepowta-
rzalnego uroku.

Zarzàd
Wst´p



Rococo – jeden z najwczeÊniej powsta∏ych w fabryce fason nierozerwalnie
od dziesi´cioleci zwiàzany z tak bogatà jej historià. To przyk∏ad 
„historycznej aktualnoÊci” zawartej w pi´knej biomorficznej formie. 
Przywo∏a czar dawnych wytwornych przyj´ç i rodzinnych spotkaƒ. Rococo

Rococo – Classic shape.
This shape is inseparable
connected with richness 
of åmielów. It is example
of historic form contained
in beautyful biomorfic
shape. It will summon
charm of old elegant recep-
tioms and family appoint-
ments. Shape enrich with
a lot of articles like candle-
sticks, ashtrays, napkin
holders which allow us to
create unique collection. 



SPODEK
SAUCER

12,5, 15,7 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
17, 19, 21, 
25, 26 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OKRÑG Y̧

ROUND DISH
29, 32 cm

SALATERKA
KW. SALAD

BOWL SQUARE
14, 24, 27 cm

TALERZ DO
CIASTA 

CAKE PLATE
29 cm

RAWIER
PICKLE DISH

25 cm

WAZA
SOUPTUREEN

2,70 l

KARTOFLANKA
RAGOUT

1,70 l

Y̧˚KA DO
WAZY
LADLE
31 cm

FILI˚ANKA
CUP

0,24 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10, 0,17, 
0,25, 0,33 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,33 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,25, 0,40 l

IMBRYK
COFFEEPOT

1,20 l

DZBANEK
CREAMER
0,20, 0,30 l

DZBANEK
CREAMER

0,15 l

IMBRYK
COFFEE POT

0,60 l

CZAJNIK
TEA POT

1,10 l

MASELNICA
BUTTERDISH

NACZYNIE DO
P Y̧NU

SPICE BOTTLE

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER
0,06 l

KIELISZEK
DO JAJ

EGG-CUP

TACKA DO
PRZYPRAW
SPICE TRAY

SERWETNIK
OBRÑCZKA

NAPKIN 
HOLDER RING

SERWETNIK
STOJÑCY
NAPKIN 
HOLDER

WAZON
VASE

0040 7840 7830 

3604 7490 7590 

9739 8220 E302 

KUBEK
MUG
0,30 l

CZAJNIK 0,60 l
PODGRZEWACZ
TEA POT 0,60 l 

HEATER

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
29, 33 cm 

ÂWIECZNIK
CANDLE STICK

ÂWIECZNIK
CANDLE STICK

ONE ARM

POPIELNICA
ASH-TRAY

TACKA
OWALNA

OVAL TRAY
36 cm

Y̧˚KA DO
SOSU
LADLE
20 cm

Y̧˚KA DO
MUSZTARDY

LADLE
12,5 cm

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,20 l

NACZYNIE DO
MUSZTARDY

MUSTARDPOT
0,30 l

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,50 l

SOLNICZKA
SALT/PEPPER



Feston – niewiele jest zestawów ∏àczàcych w sobie szlachetnà pros-
tot´ kszta∏tu, funkcjonalnoÊç oraz wysokà doz´ stylistycznego
szyku. Sprawdzi si´ w codziennym u˝ytku jak równie˝ w chwilach
uroczystych i wyjàtkowych. Feston

Feston – there is few of sets
which connect noble sim-
plicity of form funcjonali-
ty and dose of stylistic
chic. It will prove true for
everyday use and during
ceremonial moments as
well.



SPODEK
SAUCER

12,5, 15,7 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
17, 19, 21, 
25, 26 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
28, 33, 36 cm 

SALATERKA
OKRÑG¸A 

SALAD BAD ROUND
13, 15, 23, 

26 cm

TALERZ DO
CIASTA 

CAKE PLATE
27 cm

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,45 l

RAWIER
PICKLE DISH

23 cm

WAZA
SOUPTUREEN

3,00 l

KARTOFLANKA
RAGOUT

1,50 l

NACZYNIE DO
MUSZTARDY

MUSTARDPOT
0,20 l

CZAJNIK
TEA POT

1,10 l

IMBRYK
COFFEE POT
0,60, 1,10 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,25, 0,40 l

DZBANEK
CREAMER
0,20, 0,30, 

1,00 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10, 0,15,
0,25 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,30 l

SOLNICZKA
SALT/PEPPER

KIELISZEK
DO JAJ

EGG-CUP

MASELNICA
BUTTERDISH

SERWETNIK
STOJÑCY
NAPKIN
HOLDER

WAZON
VASE

3604 

8220 

1365 

7590

1364

ÂWIECZNIK
CANDLE STICK

PÓ¸MISEK
OKRÑG Y̧

ROUND DISH
29, 32 cm

SALATERKA KW.
SALAD BOWL

SQUARE
23,5 cm

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER
0,06 l



Bolero – powsta∏y w okresie mi´dzywojennym serwis to kolejny przyk∏ad
wyrafinowanej doskona∏oÊci, jednoczeÊnie ciekawe po∏àczenie oryginalnej idei
majàcej swe odniesienie w Êwiecie natury p∏ynnà linià okreÊlajàcà wszelkie
wymogi u˝ytkowe tego serwisu. Odtworzony po wieloletniej przerwie jest
kolejnym potwierdzeniem nieprzemijajàcych wartoÊci naszych wyrobów. Bolero

Bolero – table set created
during period between two
World Wars table is
another example of sophis-
ticated perfection, simulta-
neously interesting idea
which has reference in
nature and smooth line
described all usable
requirements of this set.
Reconstructed after long
term it is another confir-
mation of everlasting value
of our articles.



3604 

E382

E377

E383

E337

E451 

SPODEK
SAUCER

12,5, 14,5 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
19, 27 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
29, 33, 36 cm 

RAWIER
PICKLE DISH

24 cm

WAZA
SOUPTUREEN

2,30 l

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,50 l

SALATERKA
SALAD BOWL

17, 23,6,
26 cm 

FILI˚ANKA
CUP

0,10,  0,23 l 

FILI˚ANKA
CUP

0,22 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,30 l

IMBRYK
COFFEE POT

1,45 l 

CZAJNIK
TEA POT

1,10 l

DZBANEK
CREAMER

0,35 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,30 l

KUBEK
MUG
0,30 l



Pu∏aski – praktyczny zestaw u˝ytkowy o architektonicznym wyglàdzie i syn-
tetycznej konstrukcji, autorstwa projektanta Romana Szlachetki spe∏ni oczeki-
wania wielu wymagajàcych klientów poszukujàcych przedmiotów codziennego
u˝ytku o wspó∏czesnym wzornictwie. Pu∏aski

Pu∏aski – very practical
and useful set with archi-
tectural shape and syn-
thetic construction
Autorship of designer
Roman Sztachetko. This
shape will satisfy cus-
tomers looking for modern
design and everyday use.



TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
17, 19, 21, 
25, 26 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
31, 35 cm 

RAWIER
PICKLE DISH

23 cm

TALERZ DO
CIASTA 

CAKE PLATE
31 cm

IMBRYK
COFFEE POT

1,20 l

CZAJNIK
TEA POT

1,10 l

DZBANEK
CREAMER

0,30 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,35 l

WAZA
SOUPTUREEN

3,00 l

PODGRZEWACZ
HEATER

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,55 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,40 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10, 0,17, 
0,23 l

TACKA DO
PRZYPRAW
SPICE TRAY

SERWETNIK
OBRÑCZKA

NAPKIN 
HOLDER RING

SERWETNIK
STOJÑCY
NAPKIN 
HOLDER

ÂWIECZNIK
CANDLE STICK

NACZYNIE 
DO P Y̧NÓW

SPICE BOTTLE

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER

8841

3604

8050

8790

8840

SPODEK
SAUCER

12,5, 15,7, 
17 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OKRÑG Y̧

ROUND DISH
29, 32 cm

SALATERKA
SALAD BOWL
13, 23, 26 cm



Akcent – zestaw oryginalnych naczyƒ projektu Mariusza Woliƒskiego,
b´dàcych odzwierciedleniem proporcjonalnej formy w duchu nowoczesnoÊci,
ale tak˝e przyk∏ad dba∏oÊci w precyzowaniu detali, przy jednoczesnym
okreÊleniu specyfiki u˝ytkowej. Akcent

Akcent – set of very origi-
nal dishes designed by
Mariusz Wolinski. It is
reflected and proportional
form in modern spirit but
with precision in details
also.



E097*

E122*

9912

9957*E098* 9980*

E133 E101

E030*

* Nadaje si´ do zmywarek i mikrofalówek / Microwave safe, dishwasher safe

9978*E181 

SPODEK
SAUCER

12, 14, 18 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
20, 25,5 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
20,5 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
29, 33 cm 

SALATERKA KW. 
SALAD BOWL 

SQUARE
13, 17, 23, 26 cm

RAWIER
PICKLE DISH

24,5 cm

WAZA
SOUPTUREEN

3,00 l

IMBRYK
COFFEE POT

1,40 l

DZBANEK
CREAMER

0,20 l

FILI˚ANKA
CUP

0,09, 0,11, 0,20,
0,25, 0,45 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,30 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,30 l

PODSTAWKA
POD JAJKO
EGG-CUP
11,5 cm

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,40 l

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER



Yvonne – kulisty kszta∏t charakterystyczny dla tego fasonu
z powodzeniem zach´ci wielu klientów pragnàcych posiadaç
praktyczny, prosty w swej formie zestaw u˝ytkowy. Yvonne

Yvonne – spherical form,
typical for this shape is
connection between tradi-
tion and modernity. It
will be popular for people
who want to have very
practical and simple set.



E373

9542*

E359

E072

9798

9968 E328

E327

SPODEK
SAUCER

12,5, 15,7 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
17, 19, 25, 

26 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OKRÑG Y̧

ROUND DISH
29, 32 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
33, 36 cm 

TACKA OWALNA
OVAL TRAY

36 cm

RAWIER
PICKLE DISH 

23 cm

SALATERKA
SALAD BOWL
13, 23, 26 cm

WAZA
SOUPTUREEN

3,00 l

IMBRYK
COFFEE POT

1,20 l

CZAJNIK
TEA POT

1,10 l

DZBANEK
CREAMER

0,20 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10, 0,17,
0,25, 0,45 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,35 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,25 l

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,45 l

PODGRZEWACZ
HEATER

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER

KIELISZEK NA
JAJKO

EGG CUP

TACKA DO
D˚EMU

JAM TRAY

TACKA DO
PRZYPRAW
SPICE TRAY

NACZYNIE DO
P Y̧NÓW

SPICE BOTTLE
* Nadaje si´ do zmywarek i mikrofalówek / Microwave safe, dishwasher safe



Happa – pe∏en finezji i specyficznej elegancji zestaw, którego urok polega na
asymetrii poszczególnych elementów. Delikatna forma wzbudzi zaintere-
sowanie odbiorców ceniàcych wywa˝onà subtelnoÊç wspó∏czesnych kszta∏tów
z nutà odleg∏ych lat 60-tych. Happa

Happa – set full of finesse
and specific elegance. It’s
charm depends on asym-
metry of particular com-
ponents. Delicate form will
interest customers who
appreciate balance between
modern form and elements
of sixties. This set on your
table will create extraordi-
nary atmosphere.



9826 

9819* 9813* 9898*9915*

9829 9894 9893

SPODEK
SAUCER

13,5, 15, 18 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE
21, 28 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

SALATERKA
SALAD BOWL
17, 23, 26 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
26, 31, 36 cm 

PÓ¸MISEK
OKRÑG Y̧

ROUND DISH
32 cm

WAZA
SOUPTUREEN

2,90 l

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,30 l

RAWIER
PICKLE DISH 

23,5 cm

IMBRYK
COFFEE POT

1,20 l

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,20 l

DZBANEK
CREAMER

0,20 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10, 0,18 l

FILI˚ANKA DO
BULIONU

BOULLION CUP
0,30 l

KUBEK
MUG
0,30 l

POSYPYWACZKA
SALT/PEPPER

SHAKER
* Nadaje si´ do zmywarek i mikrofalówek / Microwave safe, dishwasher safe



Lwów – powsta∏y z inspiracji dawnym, popularnym w latach 30-tych ser-
wisem o tej samej nazwie. Przerobiona forma oparta na kwadracie zosta∏a
zwieƒczona wdzi´cznym uchwytem w kszta∏cie pàka ró˝y. Zachwyci swym
urokiem niejednego wymagajàcego klienta. Lwów

Lwów – this shape was
created by inspiration of
old fashoned form, popu-
lar in thirties. Both sets
have the same name –
Lwow. Remaked form
which is based on square.
Some articles have beauty-
ful handle followed on a
bud of rose. It will delight
many demanding cus-
tomers. 



E400E374

E368 

E369

E378 E307

SPODEK
SAUCER

11,5, 15,5 cm

TALERZ P Y̧TKI
FLAT PLATE

21,5, 27,7 cm

TALERZ
G¸¢BOKI

DEEP PLATE
22,5 cm

PÓ¸MISEK
OWALNY

OVAL DISH
29, 34 cm 

PÓ¸MISEK
KWADRATOWY
SQUARE DISH

32 cm

RAWIER
PICKLE DISH

25 cm

SALATERKA
SALAD BOWL

14, 17, 23,5 cm

CUKIERNICA
SUGAR BOWL

0,23 l

DZBANEK
CREAMER

0,25 l

IMBRYK
COFFEE POT

1,20 l

CZAJNIK
TEA POT

1,00 l

WAZA
SOUPTUREEN

3,00 l

FILI˚ANKA
CUP

0,10,  0,23 l

KUBEK
MUG
0,30 l

SOSJERKA
GREAVY BOAT

0,45 l



Zak∏ady Porcelany „åmielów” nale˝à do najstarszej w Polsce grupy fabryk wy-
robów ceramicznych. Poczàtek istnienia fabryki datuje si´ na rok 1790, kiedy to
miejscowy garncarz Wojtas skupi∏ wokó∏ siebie kolegów pracujàcych do tej pory in-
dywidualnie. Stworzyli oni prymitywnà manufaktur´ wytwarzajàcà garnki gli-
niane i fajans. Pe∏en rozruch fabryki nastàpi∏ w roku 1804, kiedy to fabryka zo-
sta∏a oficjalnie zarejestrowana. Pierwszym w∏aÊcicielem i inicjatorem by∏ hrabia
Hiacynt Ma∏achowski Kanclerz Wielki Koronny. Po Êmierci hr. Ma∏achowskiego
w roku 1821 spadkobiercà fabryki zosta∏a jego córka Franciszka Dunin Karwicka.
Fabrykà kierowa∏ w tym czasie doÊwiadczony fachowiec Adolf Fryderyk Watke.
åmielowska manufaktura w tym czasie sta∏a si´ fabrykà o ugruntowanej pozycji
na rynku krajowym i europejskim. W roku 1827 fabryk´ wydzier˝awili dwaj bra-
cia Jeremiasz i Beniamin Weibergowie, którzy weszli w uk∏ad handlowy z kupcem
Franciszkiem Ordonem. åmielowski fajans dzi´ki niemu sprzedawa∏ si´ na terenie
Warszawy z ogromnym powodzeniem. W latach 30. XIX w. nast´powa∏y kolejne
zmiany w∏aÊcicieli a wyroby „åmielowa” utrzymywa∏y si´ na wysokim poziomie
europejskim. Prze∏omowym etapem w dziejach fabryki by∏o pojawienie si´ w niej
rodziny Weissów, poniewa˝ od nich zacz´∏a si´ era prawdziwej fabryki, w której
rozpocz´to w roku 1838 produkcj´ porcelany. Od roku 1849 nowymi w∏aÊcicielami
fabryki zostali bracia, ksià˝´ta Józef i Aleksander z rodu Druckich-Lubeckich.
W tym okresie powszechne sta∏o si´ zdobienie naczyƒ technikà druku w ró˝nych
kolorach. Kolejnym w∏aÊcicielem fabryki by∏ kupiec Kazimierz Cybulski. W tym
czasie z Francji sprowadzony zosta∏ wybitny ceramik Stanis∏aw Thiele, który w la-
tach 1863-1880 kierowa∏ produkcjà wyrobów majolikowych nawiàzujàc we wzor-
nictwie do stylów historycznych. W 1868 roku po˝ar zniszczy∏ ca∏à fabryk´, jed-
nak ta zosta∏a bardzo szybko odbudowana wchodzàc w kolejny etap produkcji na
szeroka skal´. Rok 1887 to kolejna zmiana w∏aÊcicielska. Fabryka wróci∏a do ràk
rodziny Druckich-Lubeckich. Produkty cieszy∏y si´ nadal dobrà s∏awà a za spra-
wà fachowców z Limoges za∏oga reprezentowa∏a bardzo wysoki poziom co pozy-
tywnie odbi∏o si´ na jakoÊci i wielkoÊci produkcji. W tym czasie obok dekoracji r´cz-

nie malowanych stosowano ju˝ bardzo powszechnie kalkomani´. Liczne sukcesy na
wystawach spowodowa∏y, ˝e „åmielów” mia∏ bardzo du˝o zamówieƒ co pozytyw-
nie odbi∏o si´ na rozwoju fabryki. Kolejny etap w dziejach fabryki to rok 1920 kie-
dy to Ksià˝e Aleksander Drucki-Lubecki sprzeda∏ fabryk´ Polskiemu Bankowi
Przemys∏owemu we Lwowie i fabryka zyska∏a nowe nazw´ „Fabryka Porcelany
i Wyrobów Ceramicznych w åmielowie S.A.” kontynuujàc dobre tradycje cera-
miczne. W okresie powojennym spó∏ka zosta∏a upaƒstwowiona i prowadzi∏a swo-
jà dzia∏alnoÊç do lat 90. W 1997 r. fabryka zosta∏a sprywatyzowana i przyj´∏a na-
zw´ Zak∏ady Porcelany „åmielów” sp. z o.o. Kontynuujàc zatem niezwyk∏e trady-
cje i czerpiàc z wielopokoleniowych doÊwiadczeƒ Zak∏ady Porcelany „åmielów” sà
dziÊ nowoczesnym zak∏adem specjalizujàcym si´ w produkcji wysokogatunkowych,
cienkoÊciennych wyrobów porcelanowych. W szerokiej ofercie firma prezentuje
Paƒstwu fasony o najwy˝szej jakoÊci estetycznej i funkcjonalnej w dekoracjach na-
szkliwnych i wszkliwnych.

Historia



This catalogue is an invitation to the world of elegan-
ce tableware porcelain. Our offer is more than porcelain
dishes, it is over two hundred tradition and history
what consolidated brand of our company.
Continuing this unusual tradition and enjoing irre-
placeable experience we would like to offer you hand
made decorations which could be used in microwave
oven and dishwashers. We hope that subtle elegance
and good quality of our articles will cause stylish
atmosphere and unique charm.

1790 – Local potter united group of collegues and they
created simple manufacture which produced
faience and pots from clay.

1804 – This pottery settlement was bought by the
owner of Cmielow town – Jacek Malachowski
who started Faience Factory. After his dead in
1821 the sole heir of Factory became his daugh-
ter Franciszka Dunin Karwicka. That time
Factory was managed by experienced pro-
fessional Adolf Fryderyk Watke. Factory
strengted it’s position on domestic and
European markets.

1827 – Factory was leased by two brothers Jeremiasz
and Benjamin Weiberg, who conclude trade
contract with merchant Ordon.

1838 – Family Wess started to produce porcelain.
1849 – From this year new owners of Factory were

brothers, dukes Józef and Aleksander Drucki-
Lubecki. That time became popular to decorate
dishes with different colour printing tech-
niques.

1863-1880 – From France was brought outstanding
ceramic Stanislaw Thiele who directed produc-
tion of majolic goods.

1868 – Fire destroyed whole factory however it was
rebulid very fast at that time owner of Factory
was Kazimierz Cybulski.

1887 – Factory returned to Drucki Lubecki family and
maintained the way of production as well as
Limoges French style and technology. At that
time were applied both hand made decorations
and decalcomania. A lot of succes on exhibitions
caused that “Cmielow” has many new orders
what was very positive to development of
Factory. 

1920 – Duke Drucki Lubecki sold Factory to Industrial
Bank in Lwow and Factory acuired new name:
“The Factory of Porcelain and Ceramic Goods
åmielów”.

1945 – Join stock company was put under state control
and continued production till nineties.

1997 – Factory was privatisated and received new
name: “Zak∏ady Porcelany åmielów”.
Nowadays ZPå are modern factory, producing
high class porcelain articles. Factory has wide
offer of highest quality porcelain goods in
onglaze and inglaze decorations.

History




